tke | Jormulacija (na pr. st 75-=80, 100—105,
133—135, 135—140).

Treba pohvaliti odliénu opremu knjige i bes-
prijekornost tiska i korekture. Latinski jezik
je bogat i raznolik, iako je stilizacija ponesdje
odved »nafa«, a i koja ta rije¢ podsjecda na fa-
lijanski i hrvaiski. Trodjelna podjela  studije,
lijepo  istaknuia v opéem  kazalu (str. VII},
nije dosla do izrazaja u samom tekstu (str. §,
62, 113).

Najvedom odlikom studije smatramo njezinu
metodu. Pisac pise najstrofom povijesnom me-
todom, a gdje je potrebno primjenjuje  sko-
lasti¢cko dokirinalno  produbljivanje. No, tom
treba pridodati rijedak snovums, S-Bunié pi-
s¢ — lako bismo to mogli okrstiti — povi-
jesno-psiholo$ki. Moida  jod  bolje;  povijesno-
-eklezioloskil U sliénim studijama, uime stro-
ge znanstvenosti, voli sc pisati odmisljeno od
Zivota. A ipak je #ivot —i to Zivot Crkve!
— pravi =S8itz im Lebens cjelokupne kale. sa-
borske problematike. Problemi su nastali u 7i-
votu Crkve; oni su upravo razbudili Zivolt Crkve
koji je zahtijevao njihovo rjesenje. Samo tra-
ganje za ricienjima i sretan pronalazak u omje-
ru je sa sazreloidu i intenzivnoidu zivota ta-
danje Crkve. Ozivjeti, dakle, svu Zivotnu uza-
vrelost tadanje kristoloike problematike — ka-
ko to odlicno €ini §.-Buni¢ tijekom cijele rad-
nje, a osobito na str. 8—22 (narodito bilj. 13)
— upozoriti na svu upregnutost traganja  ea
fto uspjednijom formulacijom itd.: sve to o-
mogucuje da se i s te strane, u njezinoj Zi-
votnoj uvjetovanosti, toénije ocijenimo i razu-
mijemo pravi smisao i domet saborske defi-
nicije. Tim nas Pisac wvedi, neizravno doduse,
1 shvadanje opde dialeklike crkvenih sabora.
Skole, strujanja, teolozi, saborske i izvansa-
borske rasprave pridonose svoje, ali ne swve,
ne kenadno. Posljednji ljudski wvlog dolazi sa
strane  kolegijalne suradnje i odluke biskupa.
Toko na Koncilu nije zaprave bilo ni pobije-
denih ni pobjednika Kalcedon — istidée 5.-Bunid
— nije antiteza Efezu, ved sretna sinteza cijele
Epohe. {v. str. V, 13—15, 152—153 j dr.). Unu-
tar problematike koju zaostrise skole 1 teolozi
nadena su nova, sretnija i sinteti¢nija rjedc-
nja: antiohijska je problematika dirilovski rije-
fena, ali dirilovski u novoj domisljenosti (v.
osobito str. 41, 51, 88—89, 153). Pisac nam
uskoro obedaje drugu studiju (str. 8 i hilj. 297y
koja je ovoj povijesni temelj, a obraduje razdo-
blje jzmedu god. 431, i 451., tj. izmedu Efeza
i Kalcedona.

Dr Benaventura Duda

Dr JORDAN KUNICIC: Rod Izabrani (11
izdanje, I dio), Zagreb, 1964. Ciklostil, veliki
format, 153 strane.

Ovo je Knjiga o duhovoom zivolu. Ove su is-
pisane Duhovne Viedbe. 1 tako djelo 0. Kuni-
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nije neko neobicno dielo, neki novi zanr,
nesto neduveno, Mora se smjestiti medu onc
nebrojene spise, Koji su od Duhovne Livade pa
do Marmiona i Plusa pruzali duhovnu hranu
svedenicima i redovnicima. Ipak je ove duhov-
na knjiga osebujna i sveja. U nizu duhovnih
trektata nije kompilacija. Njena izvornost ugod-
no iznenaduje poznavaoce duhovne literature.
Ne¢ toliko originalnim mislima, koliko osobnim
rasporedem i obradom rvaznih pitanja.

Ako bismo knjign morali stroZe odrediti, onda
bismo je svakako stavili negdje u sredinu iz
medu  strogo  izmjerenih rasprava  (Rodriguez,
Scupoli) 1 duboko  psiholoskih razmatranja
(Faber, Longhave).

Mogao bi tkogod zanijekati, da su ove Du-
hovne Vjeibe u stilu Cisnerosova =Vjezbalistas
i Ignacijevih sEgrercicijas. Na prvi pogled ¢o-
vieku bude jasno, da Rod izabrani ne ide u red
strogo  koncipiranih  Egzercicija »isusovadkops
tipa. Ignacijevoe djelo, pohvaljeno od tolikih
papa, proglaseno snajdjelotvornijim sredstvom
za osvajanje dusa« (Danicl-Rops), ima — zna-
mo — potpuno odredenu strategiju. To je niz
razmatranja, primjedbi i pouka, koje se ne
mogu bez razloga mijenjati, nijekati, skraciva-
Ui, Inafe popusta logiéni raspored, Sto ga je sve-
tac u nekom jadem doZivljaju otkrio; moida
pada voltaZa volje i slabi prodor u vjeéni svi-
jet Bo#jeg nacrta s Covickom i njegovem sud-
binom. Ignacijeve Duhovne vjeibe ne moicie
ni shvatiti ni davati bez golema detiri medasa
-— cetiri jaka duhovna pilona — na kojima sve
stoji: polazi se od podetne istine ovisnosti, iz
kojeo proistjede zakljufak o predanju Bogu; na-
stavlja se s istinom o Kristu, odakle probija
zaros da ga slijedimo; penjemo se na masiv
medilacija »Zivotnog izbora«, gdje se dusa savr-
seno orjentiva i detalino odluduje; zavriava sve
na visinama Ljubavi, gdje se Zivot kruni naj-
Licpsim i pajbogatijim uvjerenjem, da Bog
moze biti s nama radostan!

i

Toga rasporeda — ni tih tako ispisanih ine-
ditacija — u ovoj knjizi nema. Redovnici | sve-
cenici, koji slusaju ignacijevske duhovne vjei-
be, osjetit ¢e to — nema sumnje. Mnogi ¢e malo
obzaliti, %to je narufena poznata ignacijevska
logika, tako draga Piju XI, koji Ignacija pro-
glasi zastitnikom svih Duhovnih vjeibi. Ne tre-
ba da platu. Gdmah mirno i vedro izjavljuje-

mo, da su ove — Duhovne Vjeibe! U smislu
Ignacijeve prve biljeike. »Pod imenom Duhov-
nih Vjeibi — kafe svetac — razumije se bilo

koji na¢in ispitivanja savjesti, razmatranja, pro-
matranja, usmene i misaone molitve i ostalin
duhovnih &na ... »Ne moramo, dakle, listati
Augustina ili Tomu, da opravdamo svoju tvrd-
nju. Ovo je pravo duhovno vjezbaliste, puno
jokih misli, vezanih uz napor i sfalni iad, kako
bi se usavriila dusa, prodistila savjest, ojacala
volja, pokrenulo srec.

0. Kuni¢i¢ je razbio, dakle, klasi¢ni redo-
slied razmatranja (Stvaranje — pronalazak



Boije volje — grijeh — pakao; — Krist — Zi-
vot za Krista — patnja — slava — Ljubav). [
gradio je svoj redoslijed, koji moiemo sumirati
cko nekoliko kristalizacionih tocaka. Njegove
hih 24 meditacije sirstao otprilike ovako pod
neke zajednicke vidike:

Prve tri nazvao bih — Prvom orjentaciyem.
To je snaini Sursum corda. Otkrivanje zivoloog
cilja u svjetlu blage i ozbiljne vjeénosti. —
Druge tri ozna¢imo rije¢ima -— Izmedu vrhun-
ca i ponora! Dusa u njima dolazi do bujnog
Zivota a ujedno gleda u beedan prijecha, kamo
vodi ne samo ocita pobuna, nego i prosjeénost
i mlakost., — Dolazi prakti¢na skupina, najveda
i veoma gzroata, koja bi se mogla nazvati —
Idi i ti &ini tako! To je opis redovnickog (i
svedeni¢kog) sivarnog Zivota. Pisac dotarava i
detalje toga Zivota u jasnim obrisima proma
slatkom zakoniku savjeta-zavieta, molitve, pra-
vila. A sve to gleda ostvareno u odredenoj i iza-

branoj zajednici. — Dvije daljnje meditacije
govore o nasem sudjelovanju s Bogom — Vi-
nograd i gradevina. — Tri slijedede ulaze veoma

rralacki u tajnu obradenja, tajnu smrti i tajnu
viemena. Za njih mozemo upotrijebiti Paviov
— Redimentes tempus. — Napokon &elirl po-
sliednje  dovode pred oéi Krista, poticu na
avrdnu ustrajnost, tumade drtva i ljubav, o-
dufevljavaju za najvedi ideal.

Zanimijive je promotriti logiku i psihologiju
ovih egrercicija. Mozda cjeline i ne bismo imo-
gli uhvatiti s prve u neki kalup, niti je ogra-
diti strogom shemom. Tko djela dub’ic ne rae-
matra, ne de osjetiti Kako temperatura  sisie-
matski raste i dusa sve svjesnije dozivljava
svoje prosvietljenje, veru s Bogom, trajnu od-

lukn za dobro 1 srecu. Naprotiv. — wved kod
Citanja ovih razmatranja, koja su priliéno op-
dirno ispisana — poiedine su medilacije w sebi
modda i prenapote od — logike, Obiénim, ra-

stepenim, bulevarskim dusama pricinit ¢ée sc 1o
ukoteno, ko neka stroga fasada jedne solidne
rgrade. Meditacije oca Kunié¢ica nisu troélane
samo razdicbom, nego nutarnjim rastom i skei-
venom silom. Prva tofka obi¢no problem po-
stavi — druga ga zaodtri -— o treda delinitivno
rijesi. Kadikad se opet kroz sve tri tofke isto
pitanje Siri i jaca, ali nikad ne ostaje v zraku
— hez odgovora. Tako se u pojedinim medita-
cijama odvija nesto nalik na dehovnu drama,
koja teZi svome sretnom svrietku.

Sve o — mislim — ne de nikoga odved za-
moriti. U svakoj de meditaciji lako pronaci se-
be. Kuni¢icevu logiku, koja je sama sebi neu-
morno dosljedna, razblaiuje — psihologija. Mo-
gli biste iz ovoga djela povaditi na pregriti sa-
nimljivih misli i opaZanja, opisa i karakleristi-
ka, koje nadrastode obiénog profesora moralke,
i darovane su nam od vidovita Covjeka-brata.
Spomenimo kao primjer peto razmatranje: Pri-
jekid Zivota (o grijehu). Redenice se nifu i
slafu ko kakve betonske transverzale. Solidne i
jasne. To je, ako ba¥ hocete, prava »moralistié-

kas ckspozicija. U njoj de srce jedva osjelili
grandivzne opozicije, sto ih Ignacije unosi u
svoja dva razmatranja siidnog sadriaja (o Tro-
strukom grijchu i o Osobnim grijesima). Swve-
tac je u biblijske slike (palog andela i palih
praroditelja) te u personalnoegzistencijalni ispit
savjesti  (sexclamatio  admirativas) uveo  dusu
weoma smidljeno, Htio je, da se zgrozi i raspla-
¢e nad mraénim dubinama smysterii iniquita-
tis«. Na$ aukior, naprotiv, hoda strogo izmjere-
n'm i vznacenim puiem Volje BoZje. Gleda co-
vicka kao podloinika Zakonu. Njemu se Zakon
atkriva kao Dobro. Njega prekriaj izjeda i
usmréuje kar Zlo, Pa [ samo kajanje, dalcko
od Schelerovih bogatih analiza — postaje nug-
dan proces, kojim se sve dovedi u strogi i
propisani red. Mislite li, da je to dosadno? O.
Kun'¢i¢ ¢na protkati svoj lekst svetopisamskim
Buijim tekstom. Odatle mu bitna unkcija. No
¢n sivi smiono vidike u Sirinu — jer grijesimo
u Mistiénem Kristu; i u dubinu — jer se gri-
jehom trujemo i uwbijamo. Sve je pune profi-
njenih  psiholoskih  napomena, koje svjedode,
koliko pater pozna covjeka, kako savrieno pra-
1i njegovo lutanje i krivudanje, keliko je za-
brinut za njegov usud.

To ja, eto, zovem psihologijom. Prakti¢nom,
pastoralnom, korisnom. Ona pomaze logici, da
s¢ uzmogne iz uvjerena uma useliti u volju i
sree, u odluku i Zivet,

Sto bismo ipak Zeljeli? Jasnode i sigurnesti,
reda i orasporeda je dosta. Sve je pravilno za-
snovane, smisljeno, izvedeno. U svakom retku
shutite, da to pife Sovick uman 1 neobicéino
zdrav, tovijek u mislima ispravan, u dusioskla-
dan — dakle, normalan fovick. Njegove su ana-
Tize stroge, ali pozitivne. Zakijufei su nepo-
pustliivi, ali spasonosni. Uz o — Kuni¢id nigdie
nije daleko od pitania, koia se danas napose
izdizu i daju oscbujni pefat vjekovnim proble-
mima Covjekovim. Proditajme mirne ono po-
poglavlje o smoderniziranju« redovniStva, us-
poredimo ga s raspravama na Koncilu, pa -le-
mo vidjeti, kake pisac znade vjekovnu zdravu
praksu uskladiti sa svim zdravim tefnjama na-
Sep doba. Radi svopa ravnovijesja — radi sretne

linije — daleko od krajnosti — aukior ne ce
smutiti nijedne duhovne Skole. Sve wvrste re-
dovnika 1 svedenika — u svim  prilikama —

mogn usvojili iznesene ideje i stvarati praktic-
ne zakljucke. Time djelo izmice pomodarstvu,
Cega ima 1 u duhovnoj literaturi. Ovo nc bi
bili kola¢idi, ako #elimo ukrasti Papin'u taj
irraz, nego hranjivi kruh od kile! Piscu nije
nepornata klasiéna vjekovna mudrost, nije mu
dalck #ivot suvremenika. Zato je sretnom sim-
bicvom sjedinio u svojim ravlaganjima nepro-
wnjenbjive dstinu 1 suvremene  potrebe.
Opetuimo  svoje pitanje: $to bismo st ipak
yafeliell u ovom djelu? Ja bih osobneo zelio, da

je u =Rodu izabranoms vide — slikovitosti. Vise
sugestivoih, priviagivih, jakih primjera. Jedini
pravi U¢itelj duhovnoga Zivota — unicus Ma-

147



pister — nikad nije covjeka umski siliv, nego
zn e slikama i prispodobama vedio u svijet
istine i dobrote. U Kraljevstvo Bozje. Uvijek
preko  prizora — simbolike  —  divota. Time
bi i ovdje pouka dabila krvi, poticaj bi
otkrio stvarnost, Zivol bi se javio kakav jest i
cdje jest. Da je, dakle, malo manje deduktivnc,
a malo vise stvarpe, induktivne, lakie metode.
{Valjda ba$ toj konkretnosti i Zivotnoj zorno-
sti duguju glasoviti »Cursillos de Cristiandad«
svol uspieh, Na njima uesnici sludaju, gle-
duju, prezivijavaju i sami rade. U #ivot odlaze
ae same kupani razmi$ljanjem, nosedi na pa-
piru  odluke, nego poufeni  djelima  ljubavi,
vlastita priznanja pred drugima i mnogim prak-
ticnim prizorima kricanskog Zivota ljubavi. O
niima bi trebalo svakako napose pisatij.

Aukror nije morac primjera i slika staviljali
u same meditacije. Ali je mogao dodati u hi-
ljeskama, gdje je mogude nedto Zivoloo 1 Zivo-
tvorno nadt, Jasno, ne mora to biti registraci-
Ju stranica iz Kocha! Mofe se naznaéiti Sto-
god iy Svetop Pisma, ta ondje sve vrvi od Z-
vola 1 najsugestivnijih primjera. Iz povijesti
svete Crkve. Iz Zivota svetaca.

Mislim da <¢e ozbiljniji svedenici i redovnici
nadi uza sve to u ovom solidnom djelu oca
Kuni¢ida i mnogo i «drave dulovoe hrane.

M. 8kvorece

Dr O. JERONIM SETKA: Hrvatska kricanska
terminologija. Drugi i Hrvatski  krscanski
termini  fatinskoga  porijekia,  Makarska 1964,
Bogoslovna biMliotcka- knj. 130 Tedaje Franje-
vucka visoka bogoslovija — Makarska, Narudu.
je se Kod izdavaca. Cijena 830 din,

1

Kad je autor 19400 g isdao pevi dio svoje
HRVATSKE KRSCANSKE TERMINOLOGIIE:
HRVATSKI KRSCANSKI TERMINI GRCKOGA
PORIJEKLA (kao 6. knjigu iste biblioteke) bio
je svoj rad wnazvao prvim pokufajem da e
kud Hrvata zahvati i u Sirem opsegu obradi
hrvatska kricanska terminologija, Tu je, pored
izasloga prvoga dijela, bio obcdao jod dva dalj-
njo sveska, od kojih jedan predstavija ovaj to
ga sada imamo v rukama, a tredi, koji de
obubvatiti hrvatske rijedi u kpicanskoj termi-
nologiji, treba jos  izadi.

Naravau, kao sastavni dio cjelovilo zamighj-
na rjeénika  hrvatske kricanske terminologije,
ova je knjiga gradena uglavnom po istim pa-
ielima po kojima je safinjena i ona ranija iz
1940, U njoj se autor u Uvodu opdirnije poza-
havio problemom putova (i rardoblia uy ko-
jima su rijeét latinskoga podrijetla ulazile u
nasu kradansku terminologiju 1 u najosnovni-
jim crtama iznio svoj postupak pri cbradi ma-
terijala.

Termine ju svrsiao po abecedi, i to bex obzi-
ra jesu li dosli k nama izravno ili talijanskim,
odnosno germanskim posredstvom. Na kraju je

148

staviv jui 4 dodatka: I. Hrvatski k-
Ecanski lermini germanskoga
perijekla; 1. Hrvatski kridan
ski termini madiarskoga pori
jekla; I1I. Hrvatski kricanski
termini istoénoga (turskog, a-
‘apskog...}) porijekla 1 IV, Hr-
‘atski krscanski termini gréko-
s porijekla (to su oni koji nisu bili
utli u prvu njegovu knjigu). Sasvim na kraju
imae Kazalo latinskih (i ostalih}) ri-
je¢i iz kejih deriviraju termini obuhbvadeni u
vvom  svesku.

Vrijednost je knjige u temn 8to Hrvatska ima
sida w njoj pokusaj priruénog rjeénika u ko-
jemu se objasnjava znalenje Citave jedne ka-
tegorije fermina koji su, isposudeni, kod nas
#ivieli 1 Zive posedi specificirano znafenje u
sluzbi kric¢ansiva, a koji se ovako na okupu ni-
su do sada mogli naé¢i. Zato ovaj rad dolazi da
ispuni osjetljivu prazninu u na$oj leksikografi-
ji. Otuda mu i ofita upotrebna korist. Samo
Sto nas, kad se radi o popunjavanju prazaina,
tekva knjiga nuino suodfuje i sa sobom samom
i sa prazninom u koju se gubi. Zato su, mozda,
medu pitanjima §to ih knjiga pokrede vainija
upravo ona nacelne naravi.

Mislim kod toga na svrhu posla i kriterije
gledom na opseg i obradu izabrane grade. Autor
se svakako nafao pred wvrlo slofenim § videdi-
menzionalnim  zadatkom, na neobradenu tlu,
kraj mozaifnih predradnji. Sto sc¢ opsega tife
tesko je govoriti o granicama do kojih sife au-
torov interes jer je pojam »kricanska lermino-
logijas ostavio nepreciziranim, a materijalna su
inu ogranienja 1 odvife neodredena. Mislim da
nedu reéi krivo ako ustvrdim da je tefio k
tumu da 3to potpunije obuhvati sve stermine lat.
porijekla koji nosc kricanske obiljezje« (str. 127,
Tzostavio je snozive mjesta, imena svefaca i
svetkovina (iskljuéivil najznacajnije svetkovine),
nazive razligitih  redovnickih  rajednica i sh
Iskljudeni su zatim mnogobroini filozefski ter-
mini, koji ne nose poscbno kricansko obiljegje,
juko ih bogoslovi Cesto upoirebljavajue (str. 12}
Sto je rekao za [filozofske termine, u nedto ma-
njoj mjeri vrijedi i za teolotke.

Uza sve to opseg je rjeénika ostac golem:
htio je obuhvatiti nasu kricansku terminologi-
jur {lat. podrijetlo) za, vite manje, cjelokupni
crkveni (posebno liturgijski 1 (u)pravni) Zivot,
a dijelom i kricansku filozofsku i tcolotku ter-
minvlogiju; k tormu sve produfeno joi za histo-
rijsku dimenziju (barem %to se pisanih doku-
menata ti¢e): od pofetka (od glagoljskih ruka-
pisa) do danas i za svuo &irinu Hrvatske.

Naravno je da se pri ovoliku poslu valja una-
prijed bojati za njegovu potpunost. U ovom ce
slutaju bojazan joi porasti isporede li se iz
vori za rjefnik dr J. Setke. Driim da su ti da-
lcko nepotpuni a da bi mogli predstavljati fun-
tus za jedan cjelovit, kako historijski tako su-
vremen, ovako specijaliziran  rjeénik. Medu



